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_ Opcée upute za siguran rad i objasnjenje simbola

1 Opce upute za siguran rad i objasnjenje simbola

1.1 Opée upute za siguran rad Postavljanje, preinaka
o Uredaj smije postavljati ili ogradivati samo
Opasnost u slu¢aju mirisa plina ovlasteno struéno poduzece.
e Zatvoriti plinsku slavinu (- slika 16, [1], o Ne izvoditi izmjene na dijelovima koji provode
strana 33). dimne plinove.
o Otvoriti prozor. o Kod pogona ovisnom o temperaturi prostorije:
o Ne ukljugivati elektriéne prekidage. Otvori za ventilaciju i provjetravanje u vratima,
e Ugasiti otvorene plamenove. prozo.r.ime? i zidovima ne smiju se zatvarati ili .
o lzvana Nazvati distributera plina i ovlastenog smanjivati. Kod ugradnje prozora s nepropusnim

. fugama osigurati opskrbu zrakom za

instalatera. " -
sagorijevanje.

Opasnost kod pojave mirisa plina

o Iskljucite uredaj (> strana 32).

e Otvoriti prozore i vrata.

e Obavijestiti ovlastenog instalatera.
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Opce upute za siguran rad i objasnjenje simbola _

Kontrolni pregled / odrzavanje Zrak za izgaranje
Instalacije grijanja se moraju redovito odrzavati iz ® Zrak za sagorijevanje ne smije sadrzavati
sliedecih razloga: agresivne tvari (npr. halogenugljikovodike, koji

. . o e o sadrze spojeve klora ili fluora).
— kako bi se odrzao visoki stupanj djelovanja i kako Na taj ée se nadin izbjeéi korozija

bi instalacija grijanja Stedljivo radila (niza

potrosnja goriva), Upuéivanje u sustav grijanja
- kako bi se postigla visoka radna sigurnost, e Korisnik mora biti informiran o nadina rada
— kako bi se odrzalo ekoloski prihvatljivo izgaranje uredaja te od strane proizvodaca sustava grijanja
na visokom nivou. (ovlasteni servis) biti upucen u rukovanije.
o Korisnik ne smije izvoditi nikakve izmjene

o Preporuka za klijenta: Sklopite s ovlastenim
struénim poduze¢em ugovor o odrzavanju
i inspekciji to ukljuéuje godidnji pregled
i odrzavanje po potrebi.

e Korisnik je odgovoran za sigurnost i ekolosku
prihvatljivost instalacije grijanja (Zakon o zastiti
emisija).

i popravke.

Eksplozivni i lako zapaljivi materijali
o Lako zapaljivi materijali (papir, razriedivac, boje,
itd.) ne smiju se koristiti ili uskladistiti blizu kotla.
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_ Opcée upute za siguran rad i objasnjenje simbola
1.2 Objasnjenje simbola

Upozoravaju¢e napomene su u
tekstu oznacene upozoravajuéim
trokutom sa sivom pozadinom.

Signalne rijeci oznaCavaju tezinu opasnosti koja se
javlja ako se ne postuju mjere za smanjenje Steta.

— Oprez znaci da se mogu pojaviti manje
materijalne Stete.

- Upozorenje znali da se mogu pojaviti lake
ozljede ili velike materijalne Stete.

Napomene su u tekstu oznacene
i simbolom uz sam tekst. One su

ogranic¢ene horizontalnim linijama,
iznad i ispod teksta.

Napomene sadrze bitne dodatne informacije.

Napomene ne sadrze upozorenja o opasnostima.
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Podaci uz uredaj

2 Podaci uz uredaj

Za sigurno, ekonomiéno i ekolo$ki prihvatljivo
koristenje instalacije grijanja preporu¢ujemo vam da
se pridrzavate uputa za siguran rad i uputa za
rukovanije.

Ovo uputstvo korisniku sustava grijanja daje pregled
koristenja i rukovanja kompaktnom grijacom
centralom.

2.1 Pravilna uporaba

Logamax plus GB152-16/24T je koncipiran za
zagrijavanje ogrjevne vode i pripremu tople vode za
npr. obiteljske kuc¢e i stambene zgrade. Neka druga
primjena nije dozvoljena.

Kotao se moZze opremiti upravljackom jedinicom,
npr. RC35 ili on/off temperaturnim regulatorom
(24 V) (dodatna oprema).

2.2 CE-lzjava o uskladenosti

Po konstrukciji i ponasanju u pogonu ovaj proizvod
odgovara smjernicama, kao i dopunskim
nacionalnim zahtjevima. Uskladenost je dokazana
CE-znakom.

Izjava o uskladenosti nalazi se na internetu na adresi
www.heiztechnik.buderus.de ili se moze zatraziti od
nadlezne Buderus podruznice.
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n Podaci uz uredaj

2.3 Naziv kotla 2.4 Kvaliteta ogrjevne vode
GB: Plinski kondenzacijski kotao Kao vodu za punjenje ili dopunjavanje sustava
159 Tip grijanja iskljucivo koristite svjezu vodu iz vodovoda.

Neprikladna voda za grijanje stvara talog i koroziju.
To moZe dovesti do smetnja na uredaju i ostetiti
izmjenjivac topline.

16T ili 24T: Maksimalna snaga grijanja iznosi 16
odnosno 24 kW

83/120/ Volumen spremnika u litrama

150/170: Nije dopusteno u vodu dodavati sredstva za

poveéanje/smanjenje pH-vrijednosti (kemijski

dodaci i/ili inhibitori), sredstva protiv smrzavanja ili

omeksivace.

S: Grijaéi uredaj opremljen je
spremnikom slojevitog punjenja
R: Uredaj je pripremljen za rad sa
solarnom instalacijom. L. .
2.5 Zbrinjavanje u otpad
o Ambalazni materijal kotla zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nagin.
o Komponente instalacije grijanja koje se moraju
zamijeniti, treba ekoloski prihvatljivo zbrinuti u
reciklaznom dvoristu.
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Rukovanje n

3 Rukovanje

3.1 Opéenito

Kotlom se upravlja upravljackom jedinicom,
osnovnim kotrolorom BC10.

Py Kod sustava grijanja s vise kotlova
l (kaskadni sustav), podeSenja se

moraju izvrsiti na upravljackoj jedinici
svakog kotla. j ,

P
o Upravljacku plocu pritiskom otvoriti (= slika 1). f
6720 613 310-01.0K
Sl 1 Otvoriti upraviljacku plocu
Buderus
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n Rukovanje

Osnovni kontrolor BC10 nalazi se ispod poklopca na
lijevoj strani [1].

S unutarnje strane poklopca nalazi se ladica [3] za
ovo uputstvo.

6720 613 310-02.0K

SL2 Upravljacka ploca

Pored osnovnog kontrolora BC10 na utoru

(= slika 2, [2]) se moZe postaviti dodatna
upravljacka jedinica, npr. RC35 (- slika 3).

Ta upravljacka jedinica moze se postaviti i u
stambenoj prostoriji, kako bi se omogucilo udobno
upravljanje sustavom grijanja iz stana.

B0EOHE

9999

6720 613 310-04.0K

Sl 3 Upravljacka jedinica (primjer RC35
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Rukovanje

3.2 Objasnjenje elemenata za rukovanje osnovnog kontrolora BC10

Poz. |Elementi za rukovanje

1 Pogonska sklopka (grijanje on/off)

Tipka "Reset" (za ponistavanje smetniji)

Tipka "dimnjacar" (za ruéni rezim rada)

Tipka "Prikaz stanja"

ol N

Moguénosti prikap€anja za dijagnosticki utika¢
(za instalatera)

(o)

LED (svjetle¢a dioda) "plamenik" (on/off)

7 LED (svjetleéa dioda) "potraznja topline"

8 Okretni gumb za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode

1 10 9 8
. 40| 45 s 40 |30 60
30 55 L -3“ ma
Eco 0 . %0
g'_ml 0 c/ it 0 P Aut 1D
[T o909y
/
4

6720 613 310-03.0K

9 Zaslon (za prikaz stanja)

10 LED (svjetleéa dioda) "priprema tople vode"

11 Okretni gumb za zadanu vrijednost tople vode

tab. 1 Legenda uz sliku 4

Sl 4 Osnovni kontroler BC10
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n Rukovanje

Pogonska sklopka

S pogonskom sklopkom [1] kotao se ukljucuje ili
iskljucuije. A a5 0

Tipka "Reset" oo 0 . ©
& 0 Aut Aut um

1
[ éée Q .0\
Ovo je potrebno samo kod blokirajucih greSaka.

Blokiraju¢e greske se same vracaju u pocetno stanje 6720 614 629-001.1TD

kada se ukloni uzrok. .
Zaslon prikazuje "rE", dok se provodi Reset. S5 Osnovni kontroler BC10

U slu¢aju smetnje kotao se moze ponovno pokrenuti
s tipkom "Reset" [2].

Tipka "dimnjacar"

S tipkom "dimnjacar" [3] kotao se moze prebaciti na
manualni rezim (ruc¢ni rezim), ukoliko je regulacija
sustava grijanja (npr. upravljacke jedinice)
neispravna (- poglavlje 3.5, strana 22).
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Rukovanje n

Tipka "Prikaz stanja"

S tipkom "prikaz stanja" [4] na zaslonu se mogu
ocitati aktualna temperatura vode kotla, aktualni
pogonski tlak itd. (> poglavlje 3.4, strana 20). ® N 30 70

Moguénosti spajanja za dijagnosticki utika¢ =0 A A o
Ovdije instalater moze prikljuciti dijagnosticki utikac¢ ° 4 5° K

6
(Service-Tool) [5]. 0 : C,.é @ dh
LED "plamenik" (on/off)

LED "plamenik" (on/off) [6] svijetli ukoliko je plamenik
kotla u pogonu. Sl 6

6720 614 629-002.1TD

Osnovni kontroler BC10
LED pokazuje pogonsko stanje plamenika.

LED Stanje Tumacenje
Uklju¢eno | Plamenik u pogonu | Kotlovska voda se zagrijava

Isklju¢eno | Plamenik isklju¢en | Kotlovska voda je na Zeljenoj temperaturi ili ne postoji potraznja topline.
tab. 2 Znacenje LED "plamenik"
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n Rukovanje

LED "potraznja topline"
LED "potraznja topline" [7] svijetli ukoliko je putem 9 8
regulacije zatrazena toplina (npr. ako prostorije koje w0 ] - /en

treba grijati postanu prehladne). ) @: ' . @;
Eco 0 ° 920
. . & 0 Aut = Aut um

Okretni gumb za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode (
S okretnim gumbom za maksimalnu temperaturu ° ! . . @ ' of
kotlovske vode [8] namjeSta se gornja temperaturna
granica kotlovske vode (= poglavlje 3.3.2,

strana 18). Jedinica je °C. Sl 7

6720 614 620-006.1TD

Osnovni kontroler BC10

Zaslon

Na zaslonu [9] mogu se oditati status i vrijednosti
sustava grijanja. U slu¢aju smetnje zaslon direktno
prikazuje gresku u obliku kod smetnje. Kod
blokiraju¢ih greSaka treperi prikaz statusa.

Buderus
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Rukovanje

LED "priprema tople vode"

LED "priprema tople vode" [10] svijetli ukoliko

nastane potraznja za toplinom u toploj vodi

(npr. ukoliko je potrebna topla/vru¢a voda).

Okretni gumb za zadana vrijednost tople vode
Okretnim gumbom za zadanu vrijednost tople vode
[11] zadaje se Zeljena temperatura tople vode u
spremniku tople vode (2 poglavlje 3.3.1, strana 16).

1 oo@gw \

Aut D)

Jedinica je °C.

6720 614 620-007.1TD

Sl 8 Osnovni kontroler BC10
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n Rukovanje

3.3 Namjestanje temperature

11
3.3.1 Namijestanje zadane vrijednosti tople vode
Tvornic¢ki je temperatura tople vode u kotlu K 0 50 6
namjestena na 60 °C. © 5 J v
Kod GB152-24T 83S i P A Nem
[ ] [ )
l GB152-24T 170SR
Za sprecavanje provale kamenca 0 ! ' ol
preporu¢amo kod ukupne tvrdoc¢e @

preko 15° tj (stupanj tvrdoce lll)
namjestiti tempera-turu spremnika na

manje od 55 °C. 6720 613 310-10.0K

o Namijestiti Zeljenu temperaturu tople vode SL.9 Osnovni kontroler BC10

s okretnim gumbom "zadana vrijednost
temperature tople vode" [11] prema tab. 3,
strana 17.
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Rukovanje

PodesSenja kod Logamax plus GB152-16/24T

Stanje Tumacenje LED
0 Isklju¢eno Nema opskrbe toplom vodom (samo pogon grijanja). Isklju¢ena
ECO ' | Pogon za Stednju energije 2, Topla voda se zagrijava na 60 °C tek kad se temperatura Ukljucena 3
Temperatura tople vode 60 °C, osjetno snizila. Time se smanjuje broj paljenja i Stedi energija.
(hladan start/ECO-Start) Medutim, voda u tom slu€aju moZe u pocetku biti neSto
hladnija.
30 - 60 | Djrektno podesavanje na BC10 T | Temperatura se na BC10 jednom namjesta i ne moze se
u °C, (topli start) promijeniti sa upravljatkom jedinicom.
Aut | Unos preko upravljacke jedinice | Temperatura se namjesta na upravljac¢koj jedinici. Ukoliko
RC35 (prethodno namjesteno) upravljacka jedinica nije priklju¢ena, 60 °C vrijedi kao
maksimalna temperatura tople vode.
tab. 3 Podesenja na okretnom gumbu "zadana vrijednost tople vode"

1. Ova funckija je optimirana za uredaje s integriranom pripremom tople vode. U spoju sa Logamax plus GB152-16/24T
preporu¢amo postaviti na "Aut", ukoliko postoji upravljatka jedinica.
2. Program grijanja (rasklopni sat) sobnog regulatora ostaje aktivan, time se u noénom rezimu topla voda ne priprema.

3. LED ispod okretnog gumba svijetli kada se puni topla voda ili kada je temperatura tople vode pala ispod zadane
vrijednosti (potraznja topline).
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n Rukovanje

3.3.2 Namjestanje temperature vode u kotlu

Na okretnom gumbu za maksimalnu temperaturu
kotlovske vode [8] namijestiti Zeljenu temperaturu
prema tab 4, strana 19.

Oprez: Stete na instalaciji kod podnog * * . Q 0
A grijanja kroz pregrijavanje cjevovoda. ;"n 7" N
e Maksimalnu temperaturu kotlovske °
vode ograni€iti okretnim . ; 0 (
prekidacem za maksimalnu @ °”
temperaturu kotlovske vode [8] na
dozvoljenu temperaturu polaznog

toka kruga grijanja podnog grijanja Sl. 10 Osnovni kontroler BC10
(npr. 30 - 40 °C).

6720 613 310-11.0K

Okretni gumb namijestiti toliko nisko da je je jo$ uvijek toplo radi Stednje energije.

o Ako se temperatura prenisko namjesti, ne moze se dostici Zeljena temperatura prostorije.

o Daljne uputa za Stednju energije u uputama za rukovanje upravljacke jedinice odnosno
regulacijskog uredaja.
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Rukovanje n

Okretni gumb | Funkcija Podesenja za Opis LED

0 Isklju¢eno Nema pogona Iskljuéena
grijanja (ljeto)

30-40°C Zeljena temperatura kotlovske vode u °C 1 Podno grijanje Pogon grijanja Uklju¢ena 2
ukljucen
75-90°C Zeljena temperatura kotlovske vode u °C 1 Radijatori
90°C Zeljena temperatura kotlovske vode u C U Konvektor
Aut Unos preko regulacije (npr. RC35/Logamatic 4121)3

tab. 4 Temperatura kotlovske vode

1. Ukoliko je instalirana upravljacka jedinica (npr. RC35) ili regulacijski uredaj , preporu¢amo postavku "Aut". Temperatura
se na BC10 jednom namijesta i ne moze se promijeniti pomoc¢u upravljacke jedinice.

2. LED ispod okretnog gumba svijetli kada je grijanje uklju¢eno i kada se zahtijeva toplina.

3. Temperatura se automatski ocitava preko karakteristike grijanja. Ukoliko upravljacka jedinica RC35 nije instalirana za
maksimalnu temperaturu kotlovske vode vrijedi 90 °C.
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n Rukovanje

3.4 Prikazati vrijednosti na zaslonu

S tipkom "prikaz statusa" [4] mogu se na zaslonu [9]
ocitati informacije -o stanju pogona kotla.

Pri tom se prikazuju trenutadno izmjerene vrijednosti: » @ P

— temperatura kotlovske vode (trajni prikaz) Eco 0 . %0
- radni tlak @t 1

— pogonski kod. . 1 E_,P ol K

4 6720613 310-03.0K

Sl 11 Osnovni kontroler BC10

Buderus
20 Logamax plus GB152-16/24T - Zadrzavamo pravo na promjene zbog tehnic¢kih pobolj$anja!




Rukovanje n

Izbornik Normalni rezim rada

1 Trenutna izmjerena kotlovska voda u °C.

2 | Nastaviti u izborniku za normalni rezim rada? Da: - korak 3
Ne: - korak 1

3 | Pritisnuti tipku & .

4 Trenutni izmjereni pogonski tlak u barima.

5 | Pritisnuti tipku & .

6 Kod na zaslonu (= poglavlje 5.2, stranica 38). U ovom slucaju: Kotao u fazi grijanja.

7 |5 minuta nije pritisnuta nijedna tipka ili je prekinuto naponsko napajanje? Da: - korak 1
Ne: - korak 8

8 | Pritisnuti tipku & . - korak 1

Tab. 5 Normalni reZim rada
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n Rukovanje

3.5 Rucni pogon (pogon u nuzdi)

U ruénom pogonu (- tab. 6, strana 23) sustavom
grijanja moze se upravljati nezavisno od upravljacke
jedinice (npr. RC35) (pogon u nuzdi u slu¢aju kvara
upravljacke jedinice). Kotao se pogoni zadanom
temperaturom kotlovske vode koja je namjestena na
desnom okretnom gumbu.

Oprez: Stete na instalaciji od
smrzavanja
Sustav grijanja moze se nakon

nestanka struje ili isklju€ivanja
napajanja smrznuti jer ruéni pogon
tada viSe nije aktivan.

o Nakon uklju¢ivanja ponovno
aktivirati ruéni pogon kako bi
sustav grijanja ostao u pogonu
(pogotovo kod opasnosti od
smrzavanja)
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Rukovanje n

Izbornik ruéni pogon
1 Trenutna izmjerena kotlovska voda u °C.
2 | Aktiviranje ruénog pogona? Da: - korak 3

Ne: - korak 1

3 | Aktiviranje ruénog pogona: tipku (&) pritisnuti duze od 5 sekundi.

4 Cim se dolje desno na zaslonu pojavi toéka koja treperi, aktivan je ru&ni pogon.
To znaci da se kotao nalazi u pogonu grijanja.

Ovdije vrijedi maksimalna temperatura vode kotla u skladu s podeSenjem na
osnovnom kontroleru BC10 (polje za rukovanje). LED "zahtjev za toplinom" svijetli.
Za vrijeme ruénog pogona moguca je priprema tople vode.

5 | Pritisnuti tipku & .

Trenutni izmjereni pogonski tlak u barima.

Pritisnuti tipku & .

Tab. 6 Rucni pogon
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n Rukovanje

Izbornik ruéni pogon

8 Kod na zaslonu (= poglavlje 5.2, stranica 38). Kotao se nalazi u ruénom pogonu.
To znaci da se kotao nalazi u pogonu grijanja bez potrebe regulatora za toplinom.
Za vrijeme ruénog pogona moguce je privremeno promijeniti zadanu vrijednost
ucinka kotla uz pomoc¢ izbornika "podesenja" (- tabl. 7, stranica 26).

Uputa: Ukoliko je vrijednost ucinka kotla priviemeno promijenjena ona se mora
nakon zavrdetka ruénog pogona ponovno podesiti prema izborniku "podesenja”
(= tabl. 7, stranica 26).

9 | Pritisnuti tipku & .

10 Trenutna izmjerena kotlovska voda u °C.
11 |Je li mozda prekinuto napajanje? Da: - korak 1
Ne: - korak 12

12 | Deaktivirati ruéni pogon? Da: |- korak 13
Ne: - korak 5

13 |Deaktiviranje ruénog pogona: - korak 1
Tipku @ pritisnuti duZe od 2 sekunde dok to¢ka ne nestane.

Tab. 6 Rucni pogon
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Rukovanje

3.6 Vrijeme inercijskog rada pumpe namjestiti

Kod regulacije vodene vanjskom

i temperaturom i temperaturama ispod
3 °C opto¢na pumpa se automatski

trajno ukljucuje.

Osnovno podesenije inercijskog rada je prikladno za
vecinu situacija.

lzuzetak kod regulacije vodene vanjskom
temperaturom: Ukoliko postoji opasnost od
smrzavanja za dijelove instalacije koji se nalaze izvan
dohvata sobnog regulacijskog uredaja (npr. radijatori
u garazi), vrijeme inercijskog rada pumpe treba
namijestiti na 24 sata (> koraci 8-10, tab. 7,

strana 26).
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n Rukovanje

Izbornik Podesavanja
1 Trenutna izmjerena kotlovska voda u °C.
2 | Otvoriti izbornik "Podesenja"? Da: - korak 3

Ne: - korak 1

3 |Otvaranje izbornika "podesenije": tipke @ + & istovremeno pritisnuti duZe od 2 sekunde.

4 Cim se na zaslonu pojavi[L - -], izbornik podesenja je otvoren.
Uz pomoc¢ prve karakteristi¢ne vrijednosti koja se pojavljuje na zaslonu moze se
podesiti u€¢inak kotla za pogon grijanja.

5 | Namijestiti u€inak kotla? Da: - korak 7

Ne: - korak 6

6 |Nize: Zadani uginak kotla za vrijeme grijanja tipkom ¢ namjestiti na nize. Minimalno
podesenje iznosi =38 % kod 16 kW-kotlova i =25 % kod 24 kW-kotlova.
Vise: Zadani u¢inak kotla za vrijeme grijanja tipkom (& namijestiti na viS§e. Maksimalno
podesenije iznosi =100 %. Ovo odgovara osnovnom podesenju.

7 | Pritisnuti tipku & .

8 Cim se na zaslonu pojavi [F_§], moZe se podesiti druga karakteristiéna vrijednost.
Ova vrijednost pokazuje podeseno vrijeme inercijskog rada pumpe (nakon zavrsetka
grijanja) u minutama.

9 | Namjestiti vrijeme inercijskog rada pumpe (zadana vrijednost) nakon zavr$etka grijanja? Da: - korak 10
Ne: - korak 11

Tab. 7 Podesenja
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Rukovanje

Izbornik Podesavanja

10

Nize: Vrijeme rada inercijske pumpe tipkom &= namjestiti na nize. Minimalno pode$enje iznosi
= 0 minuta. Tvorni¢ko pode$enje iznosi 5 minuta.

Vise: Vrijeme rada inercijske pumpe tipkom (& namijestiti na viSe.

Maksimalno podesenije iznosi = 24 sata.

11 | Pritisnuti tipku & .
12 Cim se na zaslonu pojavi [[__{], moZe se podesiti tre¢a karakteristiéna vrijednost.
Ta karakteristi¢ka vrijednost prikazuje podeSeno stanje opskrbe toplom vodom.
13 |Namijestiti status opskrbe toplom vodom? Da: - korak 14
Ne: |- korak 17
14 |Zadanu vrijednost pripreme tople vode namjestiti tipkom & ili &).
I znagi "on", znagi "off".
Molimo obratiti pozornost: Ukoliko se namjesti[[ ], zastita od smrzavanja spremnika tople
vode je isklju¢ena.
15 |5 minuta nije pritisnuta nijedna tipka ili je prekinuto naponsko napajanje? Da: - korak 17
Ne: |- korak 16
16 | Pritisnuti tipku & .
17 |Eventualno promijenjena podeSavanja su sad potvrdena. - korak 1
Tab. 7 Podesenja
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n Rukovanje

3.7 Upravljacka jedinica
Pri uporabi dodatne upravljacke jedinice osnovni
kontrolor treba namjesiti kako slijedi:

o Na osnovnom regulatoru BC10 okrenite oba
okretna gumba [8 i 11] na "Aut", kako bi se sva

podesenja regulirala preko upravljackog uredaja.
o UKkljuciti pogonsku sklopku na BC10 (polozaj "1").

Na upravljackoj jedinici (npr. RC 35) preporu¢amo
sljedece postavke:

— rezim rada Automatik

— Zeljena sobna temperatura

— Zeljena temperatura tople vode

— Zeljeni program grijanja.

Buderus

35 50
30 70
a0 ff 55 . 0
Eco 0 . %
N~
ﬁ 0 Aut 0 Aut um

1 e®eo-

1 6720 613 310-03.0K

Sl 12

Osnovni kontroler BC10

Upute za rukovanje upravljacke
jedinice opisuju kako se namjestaju te
postavke i koji je njihov uc€inak.

Citati i pridrzavati se uputa za
rukovanje upravljacke jedinice.
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Rukovanje n

3.8 Pogon 9

Provijerite radni tlak instalacije grijanja kako bi ona
bila spremna na rad.

3.9 Ispitati tlak instalacije o . ®
Kod novo napunjenih instalacija grijanja pogonski SR el
tlak kontrolirati prvo svakodnevno, a zatim u sve (
duljim vremenskim intervalima. ’ ' 6“) of

Tlak se prikazuje u izborniku meni (= poglavlje 3.4, ‘

strana 20) 4 6720 613 310-14.0K

o Drzite tipku "prikaz statusa" [4] pritisnutu dok se Sl 13 Osnovni kontroler BC10

na zaslonu [9] ne pokaze pogonski tlak ("P0.0" do

"P3.0").
Pogonski tlak
Minimalni tlak (kod hladnog sustava grijanja) 1,0 bar
Preporuceni pogonski tlak 1,5 bar
Maksimalni radni tlak (kod najviSe temperature ogrjevne vode - otvara se sigurnosni ventil) 2,5 bar

tab. 8 Radni tlak
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n Rukovanje

3.10 Napuniti sustav

Napuniti sustav grijanja ukoliko je pogonski tlak pao
ispod 0,8 bar.

Upozorenje: OPASNOST ZA
ZDRAVLJE onecis¢enjem pitke vode.
o Neka Vam ovlasteni instalater

pokaze kako se sustav grijanja
puni vodom.
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3.11 Kod GB152-24T 170SR: kontrolirajte pogonski tlak solarne instalacije

Oznaka na manometru [1] treba stajati na 2,5 bar-a.
Ukoliko je potrebna veca vrijednost podeSenja to ¢e
Vam pokazati stru€njak.

Upozorenje: Stete na instalaciji zbog
A prevelikog tlaka.

Maksimalan tlak od 6 bar se kod

najviSe temperature solarne

instalacije ne smije prekoraciti.

e Sigurnosni ventil otvara.

D>
Y%

6720 613 310-19.0K

Sl. 14

Manometar solarne instalacije
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“ Stavljanje izvan pogona

4 Stavljanje izvan pogona

4.1 Instalaciju grijanja staviti u nuzdi izvan pogona
e Zatvoriti glavni zaporni element za plin!

e Instalaciju grijanja iskljucite samo u slu¢aju nuzde
preko osiguraca kotlovnice ili sigurnosne sklopke
instalacije grijanja.

4.2 Sustav grijanja preko regulacijskog uredaja staviti izvan pogona

Instalaciju grijanja pomocu osnovnog kotrolora
Logamatic BC10 staviti izvan pogona. Stavljanjem
izvan pogona automatski ¢e se iskljuciti plamenik.

Daljnje upute o koristenju osnovnog kontrolora
Logamatic BC10 nalaze se u poglavlju 3, strana 9. : \

o Upravljacku ploc¢u pritiskom otvoriti (= slika 15).

6720 613 310-01.0K

Sl 15 Otvoriti upravljacku plo¢u
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Stavljanje izvan pogona “

e Zatvoriti glavni zaporni element ili plinski ventil [1].

e Instalaciju grijanja iskljuciti na pogonskoj sklopki
BC10 (= slika 4, [1], strana 11).

= |\\
6720 613 310-21.2RS

Sl 16 Plinski ventil (pri uporabi pribora prikljucni
set bocno)

1 Plinski ventil zatvoren
2 Plinski ventil otvoren
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“ Stavljanje izvan pogona

4.3 Opasnost od smrzavanja za vrijeme odsustva
o Temperaturu prostorije sniziti na 16 °C (vidi

Upozorenje: Stete na instalaciji od uputstvo za rukovanje upravljacke jedinice).
smrzavanja Sustav grijanja je time u dovoljnoj mjeri zasti¢en
Kotao je opremljen integrirannom od smrzavanja.

zastitom od smrzavanja. To znaci da
nije potrebna dodatna zastita od
smrzavanja na kotlu. Medutim, Gitav
sustav grijanja nije zasti¢en od
smrzavanja jer se cjevovodi u
vanjskim zidovima mogu zamrznuti.

e Ukljuciti funkciju zastite od
smrzavanja.
Kod odsustva, npr. zbog godi$njeg odmora,
instalaciju grijanja drzati uklju¢enom.

o Pogonsku sklopku na BC10 (- slika 4, [1],
strana 11) ostaviti u polozaju "1".
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Stavljanje izvan pogona

4.4 Instalaciju grijanja kod opasnosti od smrzavanja (prekid koriStenja) staviti

izvan pogona
Ako je potrebno da se instalacija grijanja dulje
vrijeme stavi izvan pogona ako postoji opasnost od
smrzavanja, instalacija grijanja se mora isprazniti.

e Instalaciju grijanja isklju¢iti na pogonskoj sklopki
BC10 (- slika 4, [1],strana 11).

e Zatvoriti glavni zaporni element ili plinski ventil
(= slika 16, [1], strana 33).

o Ogrjevnu vodu ispustiti iz najnizeg radijatora
sustava grijanja (= slika 17).

o Otvoriti najvisi radijator.

6720 613 310-23.0K

Sl 17

Ispustiti ogrjevnu vodu

)j 6720 613 310-18.0K

Sl. 18

Otvoriti radijator
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“ Stavljanje izvan pogona

4.5 Ponovno pustanje u rad

Ovo poglavlje opisuje kako se instalacija grijanja
nakon prekida koriStenja pusta u rad.

° Prije namjestanja sustava grijanja on
l mora biti napunjen jer pumpa ne smije
raditi na suho.

o Puniti sustav grijanja (= poglavlje 3.10,
strana 30), sve dok nije postignut radni tlak oko
1,5 bar.

e Instalaciju grijanja ukljuciti na pogonskoj sklopki
BC10.

o Otvoriti plinski ventil (- slika 16, [2], strana 33).

o Provesti podeSavanja na osnovnom kontroloru
BC10 i upravljackoj jedinici RC35 (> poglavlje 3,
strana 9).

o Provijeriti radni tlak (= poglavlje 3.9, strana 29) i
provijetriti sustav grijanja kroz najvisi radijator
(= slika 18, strana 35).
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Prikaz na zaslonu

5 Prikaz na zaslonu

5.1 Vrijednosti na zaslonu

Vrijednosti na zaslonu

Vrijednost |Znacenje vrijednosti na zaslonu Jedinica |Podrucje
na zaslonu
Trenutna temperatura kotlovske vode. °C [ o -
Trenutni radni tlak. bar -
Trenutna koligina protoka tople vode (ukoliko se moZe I/min -
prikazati, ovisno o verziji BC10).
tab. 9 Vrijednosti na zaslonu
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“ Prikaz na zaslonu

5.2 Kodovi na zaslonu

Zaslon prikazuje stanje pogona (npr. smetnju) kroz
dva troznamenkasta koda.

Kako se odredene smetnje otklanjaju,
- poglavlje 5.3, strana 44.

Ukoliko sami ne mozete otkloniti smetnju ili zaslon
prikazuje kod koji nije naveden u tablici, treba se
obratiti instalateru.

Fusnota uz tab. 10, strana 39.
1) Vidljiv samo na servisnom alatu ili odredenoj RC regulaciji.
2) lli proizvoljan prikaz sa fiksom to¢kom desno dolje.

3) Proizvoljan prikaz sa treptaju¢om tockom desno dolje.
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Kod na zaslonu

ﬁ Glavni Podredeni ﬁ
gf kod na kod na L( Znacenje koda na zaslonu
zaslonu zaslonu
I . E Faza pogona:
Test komunikacije prilikom pokretanja. Ovaj kod zaslona treperi

radi kontrole komunikacije izmedu UBA 3 i osnovnog kontrolora
BC10 pet puta unutar 5 sekundi prilikom pokretanja. Ukoliko je
montiran novi UBA 3 ili novi KIM, kod zaslona treperi najviSe

10 sekundi.
) > c0d Faza pogona:
5 1 Kotao se testira na ispusne plinove ili se nalazi u servisnom
) ) pogonu.
S) () Faza pogona:
1) Kotao se nalazi u fazi grijanja.
® S Faza pogona:

Kotao se nalazi u ruénom pogonu.

3) 1
tab. 10  Kodovi na zaslonu

=
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Prikaz na zaslonu

Kod na zaslonu

—_
=

ﬁ Glavni | 77* Podredeni 4@‘“
gf kodna || kod na JV Znacenje koda na zaslonu
zaslonu zaslonu \
S) () 2ot Faza pogona:
1 Kotao se nalazi u pogonu priprema tople vode.
) _H > et Faza pogona:
1 Vrijeme inercijskog rada pumpe preko eksternog spremnika
) tople vode 130 sekundi pri minimalnim okretajima.
LED "plamenik (ukljuen/isklju¢en)" je iskljucen.
S) () Faza pogona:
Aktiviran je program optimiziranja sklopke. Ovaj se program
1 aktivira ukoliko je zatrazena toplina viSe od 1 x po 10 minuta od
strane RC regulacije. To znacdi da se kotao nakon prvog
uklju¢ivanja, ponovno moze pokrenuti nakon 10 minuta.
S ® Faza pogona:

Kotao se nakon potrebe za toplinom tople vode kratkotrajno ne
moze pokrenuti.

tab. 10  Kodovi na zaslonu
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Kod na zaslonu

zaslonu zaslonu

cl

(NN}

Faza pripreme:
Kotao se nakon potrebe za toplinom ili toplom vodom priprema
za pocetak grijanja.

[mem

m
—_
=

[mm
m
¥
o
[=y]

Spreman za pogon:
Kotao se nalazi u stanju spreman za pogon. Nastupio je zahtjev
za toplinom ali je isporu¢eno previse energije.

—_
=

o @ o o,

Glavni Podredeni @‘

kod na kod na L( Znacenje koda na zaslonu
S
®
S

[a¥]
3
(NN}

Spreman za pogon:
Kotao se nalazi u stanju spreman za pogon.
Ne postoji zahtjev za toplinom.

—_
=

S ®

[mm
—
¥
]
£

Faza paljenja:
Pokrece se plinska armatura.

—_
=

tab. 10  Kodovi na zaslonu
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“ Prikaz na zaslonu

Kod na zaslonu

ﬁ Glavni Podredeni ﬁ

gf kod na kod na L( Znacenje koda na zaslonu
zaslonu zaslonu

) > Faza pokretanja:

Kotao se pokrec¢e nakon ukljucivanja napona ili provodenja

1 reseta. Ovaj koéd zaslona prikazuje se maksimalno 4 minute na
zaslonu.
® ® i Faza pogona:
1 Osijetnik temperature polaznog toka izmjerio je trenutnu
) temperaturu polaznog toka koja je: viSa od temperature

polaznog toka namjestene na BC10 ili je viSa od preracunate
temperature polaznog toka po karakteristici grijanja ili je visa od
preracunate temperature polaznog toka za pripremu tople vode.

® (S ® | Smetnja:
HEA

Radni tlak je prenizak (nizi od 0,2 bar).

Test pogona:
Test zaslona tijekom faze pokretanja. Kod zaslona prikazuje se
maksimalno 1 sekundu.

tab. 10 Kodovi na zaslonu
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Prikaz na zaslonu

Kod na zaslonu

ﬁ Glavni Podredeni @
gf kod na kod na L( Znacenje koda na zaslonu
zaslonu zaslonu
S) () aoc ® | Smetnja:
Vrijeme nije podeseno. Nedostaje unos vremena, npr. zbog
nestanka struje na duze vrijeme.
S) S) BE13 & | Smetnja:

Datum nije podeSen. Nedostaje unos datuma, npr.zbog
nestanka struje na duze vrijeme.

pu g
-

Faza pogona:
Radni tlak je prenizak (nizi od 0,8 bar).

Faza pogona:
Radni tlak je prenizak (nizi od 0,8 bar).

Faza pogona:
Radni tlak je previsok (viSi od 4,0 bar).

o [

Smetnja:
Izvodi se reset. Ovaj kod prikazuje se nakon pritiska tipke
"Reset" 5 sekundi na zaslonu.

tab. 10 Kodovi na zaslonu
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“ Prikaz na zaslonu

5.3 Prepoznati smetnje i vratiti u poCetno stanje

Poruke smetniji se prepoznaju po treptaju¢em
zaslonu te poc€inju drugacijim znakom od:

nAn 35 50
- "0 0 70

_ u_nm &0 Aut 0 aut )
- o

Primjer: "6A" = plamenik se ne pokrec¢e . , @ @ ol (
‘ 5|
\

® Zaresetiranje smetnje, pritisnite tipku "Reset" [2]
u trajanju cca. 5 sekundi. 2

6720 614 620-01.1TD

Displej prikazuje: "rE". Kotao pokus$ava ponistiti sl 19 BC10 - Tipka "Reset"
smetnju. Ako zaslon nakon toga pokaze normalnu

poruku pogona, smetnja je otklonjena. Ako se

smetnja ponovno pojavi, ponovite Reset jo$ dva do

tri puta.
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Ako se smetnja ne moze vratiti resetirati:

o Zabiljezite poruku smetnje i obavijestite vaSeg
instalatera grijanja.

Upozorenje: Stete na instalaciji
Instalacija grijanja se kod smrzavanja
moze zamrznuti ako nije u pogonu,
npr. od isklju¢ivanja zbog smetnje.

o Ako bi instalacija grijanja zbog
isklju¢ivanja ili smetnje vise dana
ostala u isklju€¢enom stanju, tada
morate ogrjevnu vodu ispustiti na
najnizem mjestu instalacije
grijanja, kako bi je tijekom zime
zastitili od smrzavanja.
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- Popis struénih pojmova

Popis struénih pojmova

D N
Dijagnostickiutika¢ ............... .. .. ... 13 Napunitisustav .......... ... ... ... ..... 30
G Normalni rezim,meni ..................... 20
Godisnjiodmor .......... ... i 34 O
| OdSUStVO . ..o 34
s OmeksSivaévode ..., 8
Isklju€ivanje ......... ... . . . i 32 . .
Ispitati tlak instalacije .. ........... ... .. ... 29 Opce upute zasiguran rad .................. 4
Opasnost od smrzavanja ............... 25, 35
K Osnovni kontroler BC10 ... ................. 9
Kodovinazaslonu ........................ 38 p
L Podesenja, Izbornik . ...................... 25
LED "plamenik" ....... ... .. . o 13 Podnogrijanje ......... .. 18
LED "potraznja topline" .................... 14 Punjenje sustavagrijanja .. ................. 30
LED "priprema tople vode" ................. 15
Ljietni(pogon) . ... 18 R
Reset . ... 44
M Runipogon .......... ... . . ... 22
Maksimalna temperatura tople vode u kotlu . ...18 s
Sustavkaskada ............... ... ... ... 9
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Popis struénih pojmova

T
Temperatura prostorije .................... 28
Temperatura tople vode program grijanja .. .... 28
Temperatura tople vodeu kotlu ... ........... 18
Tipka "dimnjacar" ............. . ... ... . ... 12
Tipka "prikaz stanja" ...................... 13
Vv

Vra¢anje smetnji u pocetno stanje . ........... 44
Vrijeme inercijskog rada pumpe ............. 25
z

Zadana vrijednosttoplevode . .............. 15
Zaslon ... 14
Zatvoriti plinskiventil ...................... 32
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